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| work for the U.S. Census Bureau. Is someone here now who speaks English and can help us?
If not, someone may contact you who speaks

Espafiol (Spanish 02)

Trabajo para la Oficina del Censo de los EE. UU. ¢Se encuentra alguien que hable inglés y pueda
ayudarnos? Si no, alguien que habla espafiol podria comunicarse con usted.

TG S 4 1E (Chinese simplified)
PoEEEANOEE R TAENG . XA RA S sG] LR B AT ?
(Mandarin 03): WIERHA, AR A S EEN N SER.
(Cantonese 04): 1%, AR H S RIFMASEEER.
WRGEREER T H2RE2H (K MsEEEREE ) (Chinese traditional on pg 2)
Tiéng Viét (Vietnamese 05)
Toi lam viéc cho Cuc Théng K& Dan S6 Hoa Ky. Hién cé ai & day biét ndi ti€ng Anh va cd thé giup quy vi
va t6i khong? N&u khong, mot nhan vién néi tiéng Viet co thé s lién lac véi quy vi.
ot=0{ (Korean 06)
Me Ol= QFEA=OIM Lot ASLLCE 7] Ad & SN, BAHE ot = UM X E EiFd =
Ue 20| ZA| ALK 2?7 H2AIH, st=0{ & StAl= 20| g8 =& =& ASL|CH
PyccKkuit (Russian 07)

A npeacrasnao bropo nepenuncn Hacenenus CLUA. MpucyTcTByeT 34eChb KTO-HUOYAb, KTO rOBOPUT
NO-aHIMUNCKM U Mor Bbl NOMOYb Ham? Ecnuv HeT, To Toraa BO3MOXKHO, € Bamu cBaXKeTcA Haww
COTPYAHWK, TOBOPALLUNIA NO-PYCCKMU.

a“-’)—“” (Arabic 08)
30V Busluy Ol aiSCg 5 &5eleodl oIS Lin pases azgy do . S0, slas ¥l (oSt das] U]
A y=ll Al (IS pasd oS Jay w88 Y 13)
Tagalog (Tagalog 09)

Nagtatrabaho ako para sa Kawanihan ng Senso ng U.S. Mayroon ba rito ngayong nagsasalita ng Ingles at
maaaring tumulong sa amin? Kung wala, maaaring may kumontak sa inyo na nagsasalita ng Tagalog.

Polski (Polish 10)

Jestem pracownikiem Urzedu Spisu Ludnosci USA. Czy w tej chwili jest tu ktos, kto méwi po angielsku
i moze nam pomac? Jezeli nie, moze skontaktowac sie z Panstwem kto$, kto méwi po polsku.

Francgais (French 11)

Je travaille pour le Bureau de recensement des Etats-Unis. Y a-t-il quelqu’un ici qui parle anglais et qui
pourrait nous aider? Sinon, quelgqu’un qui parle frangais pourrait vous contacter.

Kreyol Ayisyen (Haitian Creole 12)

Mwen travay pou Biwo Resansman Etazini. Eske gen yon moun la ki pale anglé ki ka ede nou?
Si pa genyen, yon moun isit la ki pale kreyol ka rele ou.

Portugués (Portuguese 13)

Trabalho para a Agéncia do Censo dos EUA. Ha alguém aqui, agora, que fale inglés e que possa nos
ajudar? Caso ndo haja, uma pessoa que fala portugués podera entrar em contato com vocé.

HZAEE (Japanese 14)

HET AV A EREEZRBERDRETY, IEOICIHEBZIRE CE CORBICTHNWILITEA
BVS2LPWVETH?ELVEWEEIE BAREZE T RENDHEIOERETHIENBIET,
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Shqip (Albanian 15)

Uné punoj pér Byroné Amerikane té Censusit. A ka njeri kétu tani gé flet anglisht dhe mund té na
ndihmojé? Nése jo, dikush gé flet shgip mund t’ju kontaktojé.

ATCE (Amharic 17)

AL PATLZN UHN $Mé NC AT 15 ATIAHE PTRGICT ALBY PTTFA N AA?
NAA ATRCE PARTA NM- A PYI°ICP LFAA:

Zuykipkl (Armenian 18)

Gu mc}ummnui ki ULUC lrmpl}mhuuimpb pJanan l'll].lliull'l: (l,hphmo k mJumhr[ mJolli nph_l: lﬂ'll.“'_l, 1111 }ununui k

mﬁqll_l]lhﬁ ll_ I.ll]l[llll'l ]: Oqﬁl_l]_ lﬂ'lC[: bl’()l‘l llé, muju l'llllJlTl'll‘lﬁ l’l]lllllll'l lll'llLI: lﬂ'l].lE I.ll]llllll'l I: l.lull].ll.ll_ll_ 91‘1(:[ l'll'llﬂ:

qIT (Bengali 19)

QI 3T, G, TN FACS IS I 1 QAT Q27 F 9T (€ aQiees [ 3eafer s Aieae
932 AN AR FACS 2?7 AR AL IS AET G (F6 QAT A @At
FACS ANAT |

BocaHcku/ Bosanski (Bosnian 20)

Ja pagum 3a AMepW—IKM 6Mp0 3a NOnNMUc CTaHOBHULWITBA. Mima nun OBﬂ,je HEKOra KO roBoOpun eHrnecku
N Mmorke Ham nomohu? Ako Hema, ¢ Bama 61 morao KOHTAKTUPAaTuN HEKO KO rosopu H6oCaHCKMU.

Ja radim za Americki biro za popis stanovnistva. Ima li ovdje nekoga ko govori engleski i moze nam
pomoci? Ako nema, s Vama bi mogao kontaktirati neko ko govori bosanski.

bbvarapcku (Bulgarian 21)

Cnyxuten cbm Ha bropoTo 3a npebposBaHe Ha HaceneHueTo Ha CALLL. Mima nn TyK HAKOM, KOMTO
rOBOPU aHIIMACKN M 61 MOIMb/l 4@ HU MOMOrHe? AKO HAMA, C BaC MOXe [ Ce CBbPIKE HAKOW OT
HaLWKnTe CAYXUTeNn, KOMTO roBopu Hbarapcku.

@$GOUDOQO (Burmese 22)

o$eond/ogSem sacedmnsgpdeconte 20§:6alCongtigpss005 32005005

80 32608600m:6[PonddGe og§eond/ogieadn? 0pd8Eon folaocm uionedateon
[g§er00m:6[pon050p0068:0 cp[oBietiad s0053u5d8geud

HoFEE - BEEEE (Chinese traditional)
FEERAOEEFHTHEAR - BETEHE L FRItE0I AT LIEBFA 2
(Mandarin 03): 1524 » AJRE & A & mas iy A BRas i -
(Cantonese 04): WIS H » HJREEA EafE SR EEAY ABRAR 1 -

Hrvatski (Croatian 23)

Ja radim za americki Ured za popis stanovnistva. Ima li trenutno ovdje nekoga tko govori engleski i
tko bi nam mogao pomodi? Ako nema, mogao bi Vas kontaktirati netko tko govori hrvatski.

Cestina (Czech 24)

Pracuji pro Americky Urad pro scitani lidu. Je zde nékdo, kdo hovofi anglicky a mize ndm pomoci?
Pokud ne, je mozné, Ze Vas bude kontaktovat nékdo, kdo hovofi cesky.
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Nederlands (Dutch 25)

Ik werk voor het Censusbureau van de VS. Is er hier iemand die Engels spreekt en ons kan helpen?
Zo niet, dan kan iemand contact met u opnemen die Nederlands spreekt.

cs‘*’)lé (Farsi 26)

?xS&SL«LsQA@xlﬁsxﬁdyw|objng&Jb@ldgﬁkpbfl.wﬂsa)UomQ}Il..ajd)b..i)woj&dlﬁw
3550 poled Lo b aiS oo Cummo ow)B b5 4 a5 (5 ke oo o)l 51 185 SO 0l il Oy ol j0 s S

Deutsch (German 27)

Ich arbeite fir die US-amerikanische Statistikbehorde. Kann ich mit jemandem sprechen, der
Englisch spricht und der uns helfen kann? Wenn nicht, kann jemand, der Deutsch spricht, Kontakt
mit Ihnen aufnehmen.

EAANVIKA (Greek 28)

Epyalopal oto Mpadeio Anmoypadng MAnBucuoL twv HMA. Elval kavelg edw auth TN OTYUR TTou
MIAAEL AyYALKA va oG EEUTNPETNOEL; AV OXL, WITOPEL KATIOLOC VAL ETILKOLVWVN oL pall oog ota
EAANVLIKA.

O‘QGXQL(R (Gujarati 29)
G2, 67l ABLeAL 6420 HI2 510 5% 69, 9 slaul w6l idl 515 Alsd €9 61 21U olid] U5 2id 24 Hee
53l 9057? 61 519 Al SIA dl, syl ollatdl sISup Alsd dHIZl 112 20us 521 o5 9,

N2y (Hebrew 30)

NMDAINX N2TAW WM TWIY IXD XYM DX .A“TK Sw po1hoira Tpon nawb 1ap Ty X
2P 12T WM WD DINR MYTW MAWDHX YT KD 1M 2ad ryd hion

&St (Hindi 31)
H g.qd. ST SR & oY T T § | T Al ST RIS UHT § ST STUSH dlierd el 37X gH Hag o Tkl 8¢ 3R
T2l a1, IS MU HUS FIT SN & & o1 Hear gl |

Hmoob (Hmong 32)

Kuv ua hauj lwm rau Teb Chaws Asmeskas Koom Haum Suav Pej Xeem. Puas muaj leej twg tam sim no
txawj hais lus Askiv thiab yuav pab tau peb? Yog tsis muaj, muaj neeg hais Lus Hmoob yuav hu rau koj.

Magyar (Hungarian 33)

Az Egyesiilt Allamok Népszamlalasi Hivatalanal dolgozom. Van a kdzelben valaki, aki beszél angolul,
és segiteni tud most neklink? Ha nincs, akkor lehet, hogy egy magyarul beszél6 munkatarsunk fel
fogja venni Onnel a kapcsolatot.

Igbo (Igho 34)

Ana m aruru ndi Ngalaba Goomenti U.S. na-ahu maka Onuogugu ndi mmadu oru. E nwere onye no ebe
a ugbu, a bu onye na-asu Igbo nwere ike inyere anyi aka? Q buru na & nweghi, otu onye na-asu Igbho
nwere ike ikpoturu gi.

llokano (llocano 35)

Agtrabtrabahoak para iti U.S. Census Bureau. Adda kadi ditoy ita iti siasinoman a makapagsao iti Ingles
ken makatulong kadakami? No awan, adda maysa a mangkontak kadakayo a makapagsao iti llokano.
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Bahasa Indonesia (Indonesian 36)

Saya bekerja untuk Biro Sensus A.S. Apakah di sini ada yang bisa berbahasa Inggris dan dapat
membantu kami? Jika tidak, seseorang yang berbahasa Indonesia mungkin menghubungi Anda.

Italiano (Italian 37)

Lavoro per conto dell’Ufficio Censimento degli Stati Uniti. C’¢ qualcuno qui adesso che parli inglese
e possa aiutarci? In caso contrario, qualcuno che parla italiano potrebbe contattarla.

o

181 (Khmer 38)
SIS MIGIMIUNMUWUNG]SIVTIZHNIETH 15181818 NS SInME & 1G5 SUntwMmMan
HASw WNwMosSwitiH2cn S19? 1I0AISMEN SIS 1SS HE SIAIR UG SUNWMaANis]
simsHislinmns g™

WIF9290 (Lao 39)
29WC2ICS 00 NEFNMVNIIVFINO OBV BOICCTINTEMEIQ. OBV VDLWESHVNTIVIOCD)
WIFISINO €T oBCTOWONCSNOV? TIVD, 9rBHVHCIMWIFTIILTAOIMIWI

Lietuviy (Lithuanian 40)

AS esu iS JAV gyventojy suraSymo biuro. Ar ¢ia dabar yra kas nors, kas kalba angliskai ir galéty man ir
jums padéti? Jei ne, su jumis gali susisiekti lietuviskai kalbantis asmuo.

NRIQI830 (Malayalam 41)

MM @Y.af)(M. HAVMOVN 6N ENIW AT 20211 2I1QIMM]. HEaJIE ouirl’lai
30aH (MVoMID 1HNIM), AMEBRES MaNIW 1HINT HY1WIM 0983 HN16HS OEEMNEI?
eRI6RIMs 18], MRIWIB0 MIoMVIMB LM @6)08: 1210 M16BRAS NIMLEESHHI0

TSt (Marathi 42)

I g, QH. SIATUMT HRITTETs! S F3al. 39 ST HUT ST SR 3718 &1 ST SUSi dield g SR HGd & RIhal?

Diné (Navajo 43)

U.S. Waashindoondi Diné Nidawolta’ Bina’anishgi naashnish. £a’kooh holo k’ad Bilagdana bizaad yee

yatti’igii d66 nihika adoolwotigii? Doodago ¢éi ta’ da shii naanidindotaat Dinék’ehji yatti’igii.
AUTelt (Nepali 44)

ARG STTUHT ST 1 T | 31feet agl SISt Sied ST X glaTs Hed THideh S A gg-o? a1g Hiel o
0, TUTSET ATl HTHTHT T 7T Hiel §HI T4 9Igo |

Lm (Punjabi 45)

PRRERV:E HodIee! fa8d et ofH Fgw 77 oft fed g et wigiodt 98 »3 st Hew 996
5T fanigdt 97 39d &dt, 31 398 18 UATHt 98 @181 faniadt Hudd 34T

Romana (Romanian 46)

Lucrez pentru Biroul pentru recensamant al SUA. Aveti pe cineva langa dumneavoastra care
vorbeste limba engleza si ne poate ajuta? Daca nu aveti pe nimeni, este posibil sa fiti contactat(a) de
o0 alta persoana care vorbeste limba romana.
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Cpncku / Srpski (Serbian 47)

Ja pagmm 3a AMepunyKkm 6Mpo 3a NonNuc CTaHOBHULWTBA. [la I 0BAE MMa HEKOTa KO TOBOPU EHINECKU
M MOXe Aa Ham nomorHe? AKo Hema, noctoju moryhHocT Aa ca Bama KoHTaKTMpa ocoba Koja
roBOPU CPMCKN j€3MK.

Ja radim za Americki biro za popis stanovnistva. Da li ovde ima nekoga ko govori engleski i moze da
nam pomogne? Ako nema, postoji moguénost da sa Vama kontaktira osoba koja govori srpski jezik.

£3029 3 (Sinhala 48)

OO D253e373 921232 230 BB 2851066 G28DS 2SS, G 381 QoIEES D23
2D 0B GREBRO 23230 32d WE D ERE? DGeS 825I1B 5O 302N DEs WD)
0B BEHL VDD 3ODBIR WEDB) 2.

Slovencina (Slovak 49)

Pracujem pre Urad pre s¢itanie obyvatelstva USA. Je tu teraz niekto, kto hovori po anglicky a méze
nam pomaoct? Ak nie, mozno Vas bude kontaktovat niekto, kto hovori po slovensky.

Soomaali (Somali 50)

Waxaan u shageeyaa Xafiiska Tirakoobka Mareykanka. Hadda ma joogaa qof ku hadla af Ingiriis oo na
caawin kara? Haddii uusan joogin, waxaa laga yaabaa inuu idin la soo xiriiro qof ku hadla af Soomaali.

Kiswahili (Swahili 51)

Ninafanya kazi na Shirika la Sensa ya Marekani. Je, kuna mtu hapa ambaye anazungumza Kiingereza
na anaweza kutusaidia? Ikiwa hamna, mtu anaweza kuwasiliana nawe anayezungumza Kiswahili.

5@5@ (Tamil 52)

BIT6T QG INGSHETOH TN 5 600TeH61&HBLIL| LI LS55 60 Calemey
QEWHRCmeT. @mICH @LUIGUTSH WITFMeUg miHeuld GUaUT @HESSMTIT
GLOAILD QUM BLNGHEG 2 56 QEuIW (IGU]LDT? &) 6VemeVEIUIETMITEL WITT TSI
SO GUG LD (HEU]T 2_ThI&G6TES Q&L L& TETETEVITLD.

B (Telugu 53)

D ak0. V. e (e gl Edo DI BT M. TL VB0 BRI esoffoss”
QP ET D DOFT® YRG0 A ¢ &) T°7 SET'S, Beord Sgra oo6d 0 Oy
ROROF .

‘1nel (Thai 54)

Q ° v Qs ° QU ° (-3 A/ AAd A Qs o
Auvihaubidudrdnousdingluanis eauinidlasnyanmavnne lduazaruisadiasiula
Teusalu ninlid aasiaunwanizinalafasaduaalunanady

+°1CE (Tigrinya 55)

RTLFE NN 864 UHN NC AP HACH: ANH, AH 272 ATIAH HEADYT NAIHT HAAAY
AN Ade2? +HPA NAA F91C5 HLAD NHCNN-9® £ RAA AR:

Tirkce (Turkish 56)

A.B.D. Niifus Sayim Biirosu’ndanim. Burada ingilizce konusan ve bize yardimci olabilecek birisi var
mi? Yoksa, Tirkce konusan biri sizinle irtibata gecebilir.
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Twi (Twi 57)
Me ne U.S. Nnipakan Asoeg a waye nnipakan ne nhwehwemu adwuma na eye adwuma. Obi a oka
Brofo kasa a obetumi aboa yen wo ha seesei anaa? Se obiara nni ha saa a, yebema obi a oka Twi ne
mo abekasa.

YKpaiHCbKa (Ukrainian 58)

A npeacrasnaw bropo nepenucy HaceneHHs CLUA. Mopsaga i3 Bamu € 6yab-aka 0coba, LWo po3mMOBAAE
aHrNiNCbKOKO MOBOO Ta 3MOXKEe Ham J0NOMOITU? AKLLO Hi, MOXANBO, A0 Bac 3BepHeTbCA Hall
NpeAcTaBHUK, WO PO3MOBAAE YKPAIHCbKOIO MOBOIO.

99 (Urdu 59)
LS U2 632,55) 82 o3 ased Ll (5365 Ol ol LS 052 B 8 ) S 9550 ol poye Soal e
B )5S Ob gue 93)) 52 5 e S sy cw T s 65 55 coud S T3 S S 30 )loy 19l 52
W™ (Yiddish 60)

DIPI OXN 011 APT PR XT VXX PXPNY X JOXOVW YOPITIRIRD 1T D X712 DIMYY YT AXD VYN PR
JVOPRVIRP AWAX UK W OTYN ORM Wxpny vy ,0WI X ?]E'DXJTI TINX VP X W’BJJSJ
Yoruba (Yoruba 61)

Mo nba 11é-isé ikaniyan Illé Amérika sisé. Njé enikan wa nibi yii nisisiyi ti 6 nso Edé Géési t1 6 si | ran
wa [6wo? Bi béeko, enikan lé kan si o t1 6 nso ede Yoruba.

Shape United States®
your future Census

START HERE > 2020

2020CENSUS.GOV
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